The Avatamsaka Sutra — Pure Conduct Chapter

"In a crowd or gathering,

I vow that living beings

Will renounce the crush of dharmas,
And accomplish all-wisdom.

"When in suffering and difficulty,
I vow that living beings

Will live as they wish, be at ease,
And unobstructed in all they do.

"When I renounce the householders' life,
I vow that living beings

Be unhindered in leaving the home-life,
And gain a liberated mind.

"When I enter the Sangharama,

[ vow that living beings

Will proclaim all kinds of principles,
Free of error and contention.

"When I visit senior or junior teachers,

I vow that living beings

Will skillfully serve their teachers and elders,
And learn to practice wholesome dharmas.

"When I request permission to enter monastic life,
I vow that living beings

Will attain non-retreating Dharmas,

And be unobstructed in their minds.
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